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DIAGRAM

EN

@ Left Button

@ Scroll Wheel Button
© Right Button

O DPI + Button

© DPI - Button

@ Fire Button (unavailable
in bluetooth mode)

@ Forward
@ Backward
© Pairing button

DIAGRAMM  oE

SCHEMATIQUE Fr

© Linker Knopf

@ Scrollrad-Taste

© Rechter Knopf

@ DPI + Taste

© DPI - Taste

@ Feuerknopf (im
Bluetooth-Modus nicht
verfligbar)

@ Nach vorne

@ Rickwarts

© Pairing-Taste

ESQUEMA ES

@ Bouton Gauche

@ Molette

© Clic-Droit

O pPI+

© DPI-

@ Touche Fire (mode
Bluetooth non
disponible)

@ Vers L'avant

@ Retour

© Paire de Clés

SCHEMATICO 1t

© Boton Izquierdo

@ Rueda De Desplazamiento

© Boton Derecho

O DPI+

© DPI-

@ Tecla de Disparo (modo
Bluetooth no Disponible)

@ Delantero
O Espalda
O Clave de Par

@ Tasto Sinistro

@ Rotellina di Scorrimento

© Bottone Giusto

O DPI+

© DPI-

@ Pulsante di fuoco (hon
disponibile in modalita
Bluetooth)

@ Inoltrare

@ Indietro

© Chiave di Coppia

PACKING LIST EN
\
n x1 x1 x1
usB User Charging
Receiver Manual Cable
INSTRUCTIONS

2.4G Mode
1. Set the switch at the bottom of the mouse to 2.4G

2. Take out USB receiver from the bottom of the mouse
and plug it into computer. You can use the mouse after
the computer installs its driver automatically.

BT Mode
1. Set the switch at the bottom of the mouse to BT.

2. Press the pairing button for 3 seconds, then the mouse
enters pairing state.

3. Turn on the Bluetooth on your computer. Select “BT5.0
Mouse” to connect. You can use the mouse after
successful connection.

Wired Mode
Take out the mouse, connect mouse to the computer
with the included charging cable, wait for the driver to

finish installation, then you can use the mouse in wired
connection.

PRODUCT FEATURES

1. Programming function: The mouse can use the
programming software to customize the key functions,
return rate adjustment, lighting effects, and DPI setting.
The programming software can be downloaded via
https://gamingffe.com/pages/download.

2. Five DPI adjustments: 1200 red/2400 blue/3500
green/5500 yellow/ 7500 azure /10000 purple, The factory
default DPI is 1200. Use the DPI+/ DPI - button to switch
among DPI modes.

3. Low battery remind: When the battery is low, the red
LED light will flash to remind. Please charge the mouse
in time.

4. Charging function: use the provided charging cable to
charge the mouse in wired mode, when charging, the
light of the scroll wheel button is always on in red; when
filling, the normal light effect is restored.

5. The mouse has 7 light modes: 6 light modes and 1 off
mode. Press the forward button and the scroll wheel at
the same time to cycle through the lighting modes.

SOLUTION TO CONNECTION
FAILURES IN 2.4G MODE

1. Set the switch at the bottom of the mouse to 2.4C.

2. LONG press the left keys, right keys and the scroll button
simultaneously for 3 seconds above.

3. Plug the USB receiver to the computer, it will restart to
work again.

SOLUTIONS FOR ABNORMAL
CONNECTION IN BT1 MODE

1. Delete the Bluetooth list on your computer.

2. Set the switch at the bottom of the mouse to BT.

3. Long press the pairing button for 3 seconds, the mouse
enters pairing.

4. Turn on the Bluetooth on your computer. Select “BT5.0
Mouse” to connect. You can use the keyboard after
successful connection.

If the product is still unworkable after above
solutions, please repeat these steps for code
pairing again. If your problems can’t get solved yet
after that, please contact our customer service for
help. (Email: csforcustomer@gmail.com)

NOTE:

1. Please do not use the mouse on the glass or mirror.
2. Programming software is only available on Windows.

3. Forward and Backward button are unavailable on Mac
Os.

PACKLISTE DE

: .
-~ u x1 x1 x1
USB- Benutzer-
Maus Empfanger handbuch Ladekabel
ANWEISUNGEN
2.4G-Modus

—_

. Stellen Sie den Schalter an der Unterseite der Maus auf 2,4
G 2. Nehmen Sie den USB-Empfanger von der Unterseite
der Maus heraus und schlieBen Sie ihn an den Computer
an. Sie kénnen die Maus verwenden, nachdem der
Computer seinen Treiber automatisch installiert hat.

BT-Modus

. Stellen Sie den Schalter an der Unterseite der Maus auf BT
2. Driicken Sie die Kopplungstaste 3 Sekunden lang, dann
wechselt die Maus in den Kopplungsstatus 3. Schalten

Sie Bluetooth auf lhrem Computer ein. Wahlen Sie ,BT5.0-
Maus®, um eine Verbindung herzustellen. Sie kénnen die
Maus nach erfolgreicher Verbindung verwenden.

Kabelgebundener Modus

Nehmen Sie die Maus heraus, schlieBen Sie die Maus

mit dem mitgelieferten Ladekabel an den Computer an,
warten Sie, bis der Treiber die Installation abgeschlossen
hat, dann kénnen Sie die Maus in einer kabelgebundenen
Verbindung verwenden.

-
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PRODUKTMERKMALE

. Programmierfunktion: Die Maus kann die
Programmiersoftware verwenden, um die
Tastenfunktionen, die Anpassung der Rlickgaberate, die
Lichteffekte und die DPI-Einstellung anzupassen. Die
Programmiersoftware kann Uber https://gamingffe.com/
pages/download heruntergeladen werden.

FUnf DPI-Anpassungen: 1200 Rot/2400 Blau/3500
Griin/5500 Gelb/7500 Azurblau/10000 Violett. Die
Werkseinstellung ist 1200 DPI. Verwenden Sie die DPI+/
DPI-Taste, um zwischen den DPI-Modi zu wechseln.

. Erinnerung an schwache Batterie: Wenn die Batterie
schwach ist, blinkt die rote LED-Leuchte zur Erinnerung.
Bitte laden Sie die Maus rechtzeitig auf.

Ladefunktion: Verwenden Sie das mitgelieferte
Ladekabel, um die Maus im kabelgebundenen Modus
aufzuladen, wahrend des Ladevorgangs leuchtet das
Licht der Scrollrad-Taste immer rot; Beim Beflillen wird
die normale Lichtwirkung wiederhergestellt.

Die Maus hat 7 Lichtmodi: 6 Lichtmodi und 1 Aus-Modus.
Dricken Sie gleichzeitig die Vorwartstaste und das
Scrollrad, um durch die Beleuchtungsmodi zu schalten.

—_
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LOSUNG FUR VERBINDUNGSFEHLER

IM 2.4G-MODUS:

1. Stellen Sie den Schalter an der Unterseite der Maus auf
24G.

2. Halten Sie die Links-Tasten, Rechts-Tasten und die
Scroll-Taste gleichzeitig flir 3 Sekunden oben gedrickt.
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3. SchlieBen Sie den USB-Empfanger an den Computer an,

er wird neu gestartet, um wieder zu arbeiten.

LOSUNGEN FUR ANORMALE
VERBINDUNGEN IM BT1-MODUS

1. Léschen Sie die Bluetooth-Liste auf lhrem Computer.

2. Stellen Sie den Schalter an der Unterseite der Maus auf
BT. 3. Halten Sie die Kopplungstaste.
3 Sekunden lang gedrlickt, die Maus wechselt in die
Kopplung.
4, Schalten Sie Bluetooth auf Ihremn Computer ein. Wahlen
Sie ,BT5.0-Maus*, um eine Verbindung herzustellen.
Sie kénnen die Tastatur nach erfolgreicher Verbindung
verwenden.
Wenn das Produkt nach den oben genannten
Loésungen immer noch nicht funktioniert,
wiederholen Sie bitte diese Schritte fiir die Code-
Kopplung erneut. Wenn lhre Probleme danach
immer noch nicht gelést werden kénnen, wenden
Sie sich bitte an unseren Kundendienst, um Hilfe
zu erhalten. (E-Mail: csforcustomer@gmail.com)

NOTIZ:

1. Bitte verwenden Sie die Maus nicht auf dem Glas oder
Spiegel.
2. Programmiersoftware ist nur unter Windows verflgbar.

3. Die Vorwarts- und Ruckwarts-Schaltflachen sind unter
Mac OS nicht verfligbar.

CORRECT DISPOSAL OF THIS
PRODUCT

( Waste Electrical & Electronic Equipment )

This Marking shown on the product or its literature,
indicate that it should not be disposed with other
B household wastes at the end of its working life.

To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.
Household user should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take this item
for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the
terms and conditions of the purchase contact. This product
should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.



LISTE DE COLISAGE FR
~
H x1 x1 x1
Récepteur Manuel Cable de
uUsB d'utilisation charge
MODE D'EMPLOI
Mode 2.4G

1. Réglez le commutateur au bas de la souris sur 2.4G.

2. Insérez le récepteur au bas de la souris dans l'ordinateur,
attendez que le systéme installe automatiquement le
pilote, puis commencez a utiliser.

Mode BT

1. Réglez le commutateur au bas de la souris sur BT.

2. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'appairage
pendant plus de trois secondes, la souris entre en
appairage.

3. Activez le Bluetooth de l'ordinateur, choisissez de
connecter "BT5.0 Mouse", et vous pouvez commencer a
l'utiliser une fois la connexion réussie.

Mode Filaire

Retirez la souris, connectez les deux extrémités du cable
de chargement a la souris et a l'ordinateur, attendez que
l'installation du pilote soit terminée, puis commencez a
utiliser la souris normalement.
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TRAITS

1. Fonction de programmation : la souris peut réaliser
la personnalisation des boutons, le réglage du taux,
la définition du mode d'effet d'éclairage et le réglage
DPI via un logiciel de programmation. Le logiciel de
programmation peut étre installé via https://gamingffe.
com/pages/download.

2. Réglage DPI a 5 vitesses : 1200 rouge / 2400 bleu / 3500
vert / 5500 jaune / 7500 bleu ciel / 10000 violet, le DPI par
défaut est 1200, et il peut étre commuté par la touche
DPI+/DPI-.

3. Rappel de batterie faible : lorsque la souris est hors
tension, le voyant de la molette de défilement clignote
en rouge, veuillez la charger a temps.

4, Fonction de charge : vous pouvez charger la souris tout
en |'utilisant en mode filaire via le cable de charge inclus.
Lors de la charge, le voyant de la molette de défilement
est toujours allumé en rouge ; lorsqu'il est complétement
chargé, il reviendra a l'effet d'éclairage normal.

5. La souris dispose de 7 modes d'éclairage : 6 modes
d'éclairage et 1 mode éteint. Appuyez sur le bouton
avant et la molette de défilement en méme temps pour
faire défiler les modes d'éclairage.

SOLUTION A UNE CONNEXION
ANORMALE EN MODE 2.4G

1. Réglez le commutateur au bas de la souris sur 2.4G.

2. Appuyez simultanément sur le bouton gauche + la molette
de défilement + le bouton droit pendant plus de 3
secondes.
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3. Insérez le récepteur dans l'ordinateur et il reprendra une
utilisation normale.

SOLUTION D'EXCEPTION DE
CONNEXION EN MODE BT1

1. Effacez la liste de connexion Bluetooth de l'ordinateur.

2. Réglez le commutateur au bas de la souris sur BT.

3. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'appairage
pendant 3 secondes, la souris entre en appairage.

4. Allumez le Bluetooth de l'ordinateur, choisissez de
connecter "BT5.0 Mouse", une fois la connexion réussie,
vous pouvez commencer a utiliser.

Si le produit ne répond pas aprés avoir fait

correspondre le code selon la méthode ci-dessus,

vous pouvez essayer de répéter les actions ci-

dessus pour faire correspondre le code a nouveau.

S'il n'y a toujours pas de réponse aprés avoir
essayé, veuillez contacter nos collégues du service
client pour vous aider a résoudre le probléeme. L'e-
mail du support client est : csforcustomer@gmail.
com.

NOTER:
1. Veuillez ne pas utiliser la souris sur le verre ou le miroir.

2. Le logiciel de programmation n'est disponible que sous
Windows.

3. Les boutons Avant et Arriére ne sont pas disponibles sur
Mac OS.
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LISTA DE EMPAQUE Es
~
H x1 x1 x1
Rats Receptor Manual de Cable de
aton UsB usuario carga
INSTRUCCIONES DE USO

Modo 2.4G

1. Establezca el interruptor en la parte inferior del mouse en
2.4G.

2. Inserte el receptor en la parte inferior del mouse
en la computadora, espere a que el sistema instale
automaticamente el controlador y luego comience a usar.

Modo BT

1. Establezca el interruptor en la parte inferior del mouse en BT.

2. Mantenga presionado el botén de emparejamiento
durante mas de tres segundos, el mouse ingresa al
emparejamiento.

3. Encienda el bluetooth de la computadora, elija conectar
"BT5.0 Mouse", y puede comenzar a usarlo después de
que la conexion sea exitosa.

Modo cableado

Saque el mouse, conecte los dos extremos del cable

de carga al mouse y la computadora, espere a que se

complete la instalacién del controlador y luego comience a

usar el mouse normalmente.
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CARACTERISTICAS

1. Funcién de programacion: el mouse puede realizar
la personalizacion de botones, el ajuste de velocidad,
la definicion del modo de efecto de iluminacion
y la configuracién de DPI a través del software de
programacion. El software de programacion se puede
instalar a través de https;//gamingffe.com/pages/download.

2. Ajuste DPI de 5 velocidades: 1200 rojo / 2400 azul / 3500
verde /5500 amarillo / 7500 azul cielo / 10000 purpura, el
DPI predeterminado es 1200 y se puede cambiar con la
tecla DPI+/DPI-.

3. Recordatorio de bateria baja: cuando el mouse no tiene
energia, la luz de la rueda de desplazamiento parpadeara
en rojo, carguela a tiempo.

4. Funcién de carga: el mouse se puede cargar mientras
se usa el cable de carga incluido en modo con cable. Al
cargar, la luz de la rueda de desplazamiento siempre esta
encendida en rojo; cuando esté completamente cargada,
volvera al efecto de iluminacién normal.

5. El mouse tiene 7 modos de iluminacién: 6 modos de
iluminacién y modo apagado. Presione el botén de
avancey la rueda de desplazamiento al mismo tiempo
para recorrer los modos de iluminacién.

SOLUCION A CONEXION ANORMAL
EN MODO 2.4G

1. Establezca el interruptor en la parte inferior del mouse
en 2.4G.

2. Presione el botén izquierdo + rueda de desplazamiento
+ botén derecho al mismo tiempo durante mas de 3
segundos.
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3. Inserte el receptor en la computadora y reanudara el uso
normal

SOLUCION DE EXCEPCION DE
CONEXION DE MODO BT1

1. Borre la lista de conexiones Bluetooth de la computadora.

2. Establezca el interruptor en la parte inferior del mouse en
BT.

3. Mantenga presionado el botén de emparejamiento

durante 3 segundos, el mouse ingresa al emparejamiento.

4. Encienda el bluetooth de la computadora, elija conectar
"BT5.0 Mouse", después de que la conexion sea exitosa,
puede comenzar a usar.

Si el producto no responde después de hacer
coincidir el cédigo de acuerdo con el método
anterior, puede intentar repetir las acciones
anteriores para hacer coincidir el cédigo
nuevamente. Si aun no hay respuesta después
de intentarlo, comuniquese con nuestros colegas
de servicio al cliente para ayudarlo a resolver el
problema. problema. El correo electrénico de
atencion al cliente es: csforcustomer@gmail.com.

NOTA:

1. No utilice el ratén sobre el cristal o el espejo.

2. El software de programacion solo esta disponible en
Windows.

3. Los botones Adelante y Atras no estan disponibles en
Mac OS.
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LISTA IMBALLAGGIO LN
~
H x1 x1 x]1
Mouse Ricevitore Manuale Cavo di
UsB dell'utente ricarica
ISTRUZIONI PER L'USO
Modalita 2.4G

1. Impostare l'interruttore nella parte inferiore del mouse su
24G.

2. Inserire il ricevitore nella parte inferiore del mouse
nel computer, attendere che il sistema installi
automaticamente il driver, quindi iniziare a utilizzare.

Modalita BT

1. Impostare l'interruttore nella parte inferiore del mouse su
BT.

2. Tenere premuto il pulsante di associazione per piu di tre
secondi, il mouse awvia I'associazione.

3. Accendi il bluetooth del computer, scegli di connettere
"BT5.0 Mouse" e puoi iniziare a usarlo dopo che la
connessione € andata a buon fine.

Modalita cablata

Estrarre il mouse, collegare le due estremita del

cavo di ricarica al mouse e al computer, attendere il

completamento dell'installazione del driver, quindi iniziare

a utilizzare normalmente il mouse.
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CARATTERISTICHE

1. Funzione di programmazione: il mouse puo realizzare
la personalizzazione dei pulsanti, la regolazione della
velocita, la definizione della modalita dell'effetto
luminoso e l'impostazione DPI tramite il software di
programmazione. |l software di programmazione puo
essere installato tramite https://gamingffe.com/pages/
download.

2. Regolazione DPI a 5 velocita: 1200 rosso / 2400 blu / 3500
verde / 5500 giallo / 7500 azzurro / 10000 viola, il DPI
predefinito & 1200 e puo essere commutato tramite il
tasto DPI+/DPI-.

3. Promemoria batteria scarica: quando il mouse é senza
alimentazione, la luce della rotellina di scorrimento
lampeggera in rosso, caricarlo in tempo.

4. Funzione di ricarica: & possibile caricare il mouse mentre
lo si utilizza in modalita cablata tramite il cavo di ricarica
incluso. Durante la ricarica, la spia della rotellina di
scorrimento € sempre accesa di colore rosso; quando
& completamente carico, tornera al normale effetto di
illuminazione.

5. Il mouse ha 7 modalita di illuminazione: 6 modalita di
illuminazione e 1 modalita di spegnimento. Premere
contemporaneamente il pulsante avanti e la rotellina di
scorrimento per scorrere le modalita di illuminazione

SOLUZIONE ALLA CONNESSIONE
ANOMALA IN MODALITA 2.4G

1. Impostare l'interruttore nella parte inferiore del mouse su
2.4G.
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2. Premere contemporaneamente il pulsante sinistro + la
rotellina di scorrimento + il pulsante destro per piu di 3
secondi.

3. Inserire il ricevitore nel computer e riprendera il normale
utilizzo.

SOLUZIONE PER ECCEZIONI DI
CONNESSIONE IN MODALITA BT1

1. Cancellare I'elenco delle connessioni Bluetooth del
computer.

2. Impostare l'interruttore nella parte inferiore del mouse su BT

3. Tenere premuto il pulsante di associazione per 3 secondi, il
mouse entra in associazione.

4. Accendi il bluetooth del computer, scegli di connettere
"BT5.0 Mouse", dopo che la connessione é riuscita, puoi
iniziare a utilizzare.

Se il prodotto non é ancora funzionante dopo le

soluzioni di cui sopra, ripetere questi passaggi

per l'associazione del codice di nuovo. Se i tuoi
problemi non possono ancora essere risolti,
contatta il nostro servizio clienti per assistenza.

(E-mail: csforcustomer@gmail.com)

NOTA:

1. Si prega di non utilizzare il mouse sul vetro o sullo specchio.

2. Il software di programmazione é disponibile solo su
Windows.

3. | pulsanti Avanti e Indietro non sono disponibili su Mac OS.
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FCC STATEMENT

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions (1)this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

CALIFORNIAPROPOSITION 65

A WARNING: Risk of Cancer from [Name of one or more
chemicals known to cause cancer] And Reproductive Harm
From [Name of one or more chemicals known to cause
reproductive toxicity] Exposure - www.P65Warnings.ca.gov.
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